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Kere kunde,

Tak, fordi du har kgbt et af vores produkter, som er fremstillet ved hjelp af den nyeste teknologiske
innovation. Ved omhyggeligt at fglge nogle enkle instruktioner vedrgrende korrekt brug af vores produkt 1
overensstemmelse med de vasentlige sikkerhedsinstruktioner, der er angivet i denne manual, vil du vere i
stand til at opnd den bedste ydeevne og nyde godt af produktets bemarkelsesverdige palidelighed i mange
ar. [ tilfelde af fejl bedes du kontakte et af vores servicecentre, som fremover star til din radighed.

INSTRUKTIONER FOR PRODUKTETS UDGANG

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Apparater markeret med dette
symbol er underlagt det europziske direktiv 2012/19/EU. Alt elektrisk og elektronisk affald skal
bortskaffes separat fra husholdningsaffald og afleveres pd godkendte genbrugsstationer. Korrekt
bortskaffelse af det brugte apparat er med til at beskytte miljget og menneskers sundhed. For yderligere
information om bortskaffelse af brugte apparater, kontakt venligst din kommune, genbrugsstationen eller
den butik, hvor apparatet blev kgbt.

1. INTRODUKTION TIL MANUALEN

1-1. INDLEDNING
Denne brugsanvisning er en integreret del af maskinen. Den skal leses omhyggeligt og opbevares let
tilgeengelig 1 hele maskinens levetid.

Hvis manualen mistes eller beskadiges, kan du anmode om en erstatning fra et autoriseret
SERVICECENTER.

Manualen indeholder oplysninger om korrekt brug af maskinen, dens renggring og vedligeholdelse. Den
giver ogsa oplysninger om operationer, der skal udfgres, og som kraever serlig opmarksomhed, og mulige
resterende risici.

Manualen afspejler de teknologiske innovationer pa det tidspunkt, den blev udarbejdet. Producenten
forbeholder sig retten til at foretage ngdvendige tekniske @ndringer af sine produkter og opdatere
manualerne uden forpligtelse til at revidere tidligere versioner.

LA PAVONI SpA fraskriver sig ethvert ansvar for skader eller personskade, der direkte eller indirekte
maétte veere fordrsaget pa personer eller ejendom pa grund af:



¢ manglende overholdelse af alle krav 1 geldende sikkerhedsforskrifter;
e forkert installation,

¢ defekt strgmforsyning;

¢ ukorrekt eller forkert brug af

* maskine;

¢ andre anvendelser end dem, der er angivet i denne manual;

¢ manglende eller forkert vedligeholdelse,

¢ uautoriserede @ndringer eller reparationer,

¢ brug af ikke-originale eller ikke-modelspecifikke reservedele;
¢ hel eller delvis manglende overholdelse af instruktionerne,

¢ ckstraordinare begivenheder.

1-2. MASKINENS FUNKTION
Denne maskine er designet til tilberedning af espressokaffe i hjemmet ved hjelp af kaffeblandinger,
produktion af varmt vand og/eller damp samt tilberedning af varm mealk.

For at kunne bruge maskinen korrekt, skal brugeren omhyggeligt laese og forstd instruktionerne i denne
manual.

1-3. TILSIGTET BRUG AF MASKINEN
LEVA-modellerne kan dispensere:

¢ drikkevarer lavet af formalet kaffe

¢ varmt vand og damp til tilberedning og opvarmning af drikkevarer
varm malk

mealke- og kaffedrikke.

1-4. IDENTIFIKATIONSPLADE
Typeskiltet indeholder apparatets tekniske data, serienummer og markenavn. Fjern ikke typeskiltet under
nogen grund.

2. INSTRUKTIONER

2-1. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug. Desuden mé det ikke bruges:

i kgkkenomrader til ansatte i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger;
péa garde/opholdssteder pa garden

af gaester pd hoteller, moteller og i boligmiljger;

1 bed and breakfasts.



Brugeren skal overholde de geldende sikkerhedsforskrifter 1 det land, hvor maskinen anvendes,
samt anvende sund fornuft og de instruktioner, der er givet i denne manual.

For at sikre, at maskinen fungerer korrekt og holder lenge, anbefaler vi, at du sgrger for, at de
omgivende forhold er korrekte (rumtemperaturen skal vaere mellem 5°C og 35°C). Undga at bruge
maskinen pd steder, hvor der bruges vandstréler, eller i udendgrs miljger, der er udsat for vejret
(sol, regn osv.).

Nar du har taget maskinen ud af emballagen, skal du kontrollere, at den er intakt og ikke er
beskadiget.

Emballagen skal afleveres pa en egnet genbrugsstation. Den mé under ingen omst@ndigheder
efterlades uden opsyn, hvor bgrn, dyr eller uautoriserede personer kan fa adgang til den.

Fgr du teender maskinen, skal du sgrge for, at strgmforsyningen, der er angivet pd datapladen, som
er placeret under maskinens bund, er den samme som den, der anvendes i dit land.

Placer maskinen pd et sikkert sted pa en fast overflade, vek fra varmekilder og utilgaengeligt for
bgrn.

Maskinen ma ikke anvendes i en niche.

Fgr du tilslutter eller frakobler maskinen, skal du sgrge for, at teend/sluk-knappen er i OFF-
positionen.

Tag stikket ud af stikkontakten, nar maskinen ikke er i brug, og f@¢r du renggr den, uden at traekke i
strgmkablet.

Brug ikke maskinen, hvis den ikke fungerer korrekt, eller hvis strgmkablet eller stikket er
beskadiget. Hvis strgmmen er beskadiget, skal du kontakte et autoriseret SERVICECENTER.
Rgr ikke ved de varme overflader (kedel, gruppehoved, filterholder, dampdyse) for at undga
forbraendinger.

Overfladerne (kedel, gruppehoved, filterholder, dampdyse) forbliver meget varme efter brug pa
grund af restvarme. Rgr ikke ved de varme overflader for at undgd forbrendinger.

Fjern ikke filterholderen, mens der tappes kaffe, for at undgd mulige forbrandinger.

Abn ikke kedeldzkslet, nar maskinen er i drift eller stadig er under tryk, for at undga mulige
forbrendinger. Sluk fgrst maskinen, skru derefter langsomt dampknappen ud, og vent, indtil al
dampen er blevet udledt via det tilhgrende rgr. Fjern derefter dekslet.

Placer under ingen omstendigheder h@nderne under damphovedet eller dampdysen, da de
udsendte vasker eller damp er varme og kan fordrsage forbraendinger.

Fjern ikke filterholderen umiddelbart efter udlgb af kaffe. Vent et par sekunder, s eventuelt
resttryk kan forsvinde, og undgd mulige forbreendinger.

Sgrg for, at der er vand i vandbeholderen, inden du teender kaffemaskinen, for at undgé at
beskadige varmeelementet.

For at undga at beskadige maskinen, ma du kun bruge tilbehgr eller reservedele, der er godkendt af
producenten.

I tilfzelde af fejl eller funktionsfejl skal maskinen slukkes. Forsgg ikke at reparere den selv.
Kontakt et autoriseret SERVICECENTER for at fa udskiftet slidte eller beskadigede dele.
Uautoriserede reparationer eller brug af ikke-originale reservedele vil ugyldigggre garantien og
fritage producenten for ethvert ansvar.

Brug ikke maskinen udendgrs.



¢ For at undgé brand, elektrisk stgd eller personskade ma maskinen, strgmkablet eller andre
elektriske komponenter ikke neds@nkes i vand.

* Fgr renggring eller vedligeholdelse skal maskinen slukkes ved at s@tte tend/sluk-knappen pa OFF-
positionen og tage stikket ud af stikkontakten uden at traeekke i strgmkablet.

* Denne espressomaskine er kun beregnet til husholdningsbrug. Enhver service eller reparation, med
undtagelse af normal renggring og vedligeholdelse, skal udfgres af et autoriseret servicecenter.

¢ Fyld ikke beholderen med varmt eller hedt vand. Brug kun koldt vand.

® Maskinen mé ikke neds@nkes i vand.

¢ Dette apparat ma bruges af bgrn fra 8 ér, forudsat at de er under opsyn eller instrueres i sikker brug
af apparatet, og at de forstar de tilknyttede risici.

* Renggring og vedligeholdelse mé udfgres af bgrn fra 8 ar, sd lenge de er under passende opsyn.

® Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt for bgrn under 8 ar.

* Bgrn ma aldrig lege med apparatet.

* Apparatet ma bruges af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller instruktion i sikker brug af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, og hvis de forstar de involverede farer.

2-2. FORKERT BRUG

Enhver forkert brug af maskinen vil ugyldigggre garantien og fritage producenten for ethvert ansvar for
skade pa ejendom og/eller personskade.

Forkert brug omfatter:

* enhver anden anvendelse end den, der er angivet i brugsanvisningen;

ethvert indgreb udfgrt pd maskinen, der ikke er i overensstemmelse med instruktionerne i denne
manual;

enhver brug efter uautoriserede @ndringer af komponenter eller sikkerhedsanordninger;

brug af maskinen udendgrs.

2-3. RESTRIDIUSRISICI

Det er ikke muligt at beskytte brugeren mod direkte damp- eller varmtvandsstrdler. Brugeren skal derfor
veere yderst forsigtig under brug af maskinen for at undgé skoldninger eller forbrendinger.

¢ Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for skader pa ejendom eller personskade eller dyr, der
skyldes indgreb i maskinen udfgrt af ukvalificerede eller uautoriserede personer.

2-4. INSTRUKTIONER VEDR@RENDE STROUMKABEL
Der medfglger et kort stremforsyningskabel for at mindske risikoen for, at den bliver snoet eller at man
snubler over den.

Forlengerledninger skal anvendes med stor forsigtighed. Hvis der anvendes en forlengerledning, skal du
sgrge for at:



Spendingen angivet pd forlengerkablet er mindst lig med apparatets spending.
Den er udstyret med et trebenet jordstik (hvis apparatkablet er af denne type).
Kablet hanger ikke fra bordet for at undga risiko for at blive fanget i det.

Matten er fastgjort til maskinen med en speciel Torx-skrue for at forhindre manipulation med elektriske
dele. Ved enhver form for vedligeholdelse eller hvis strgmkablet skal udskiftes, bedes du kontakte et
autoriseret SERVICECENTER.

2-5. VIGTIGE INSTRUKTIONER

Ved brug af elektriske husholdningsapparater bgr der treffes flere forholdsregler for at reducere risikoen
for brand, elektrisk stgd og/eller ulykker.

1.
2.

[98)

10.

Rgr ikke ved varme overflader.
For at undgd brand eller elektrisk stgd mé strgmkablet, stikkene eller apparatet ikke neds@nkes 1
vand eller anden vaske.

. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger espressomaskinen, nér der er bgrn til stede.
. Tag stikket ud af stikkontakten, nar maskinen ikke er i brug, og fgr renggring. Lad apparatet kgle

af, fgr du monterer eller fjerner dele, og fgr du renggr det.

. Brug ikke maskinen, hvis den er defekt eller ikke fungerer korrekt, eller hvis strgmkablet eller

stikket er beskadiget. Fa apparatet kontrolleret eller repareret pd det n&ermeste servicecenter.

. Brug af tilbehgr, der ikke er godkendt af producenten, kan forarsage skader eller personskade.
. Sgrg for, at espressomaskinen er slukket, fgr du setter stikket i stikkontakten. For at slukke den

skal du sgrge for, at den tilhgrende kontakt ikke er blevet trykket ned (knappen skal flugte med
rammen).

. Vaer meget forsigtig, nir du bruger damp.
. Nar maskinen er slukket og kgler ned, kan hindtaget bevage sig opad af sig selv. Dette skyldes et

vakuum, der dannes inde i kedlen.
Hvis maskinen ikke bruges s@rlig ofte, skal du slukke den ved at satte teend/sluk-knappen 1 OFF-
positionen og tage stikket ud af stikkontakten uden at treekke i kablet.

3. BESKRIVELSE

3—1. PRODUKTBESKRIVELSE

1. Handtag

2. Sikkerhedsventil — kondensbassin

3. Kedeldeksel

4. Dampknap

5. Vandstandsindikator



6. Tend/sluk-knap

7. Indikatorlampe

8. Rist og drypbakke

9. Kedel

10. Filterholder

11. Gruppeleder

12. Damprgr

13. Trykmadler

14. Kaffestamper

15. Maleske til én kop kaffe

16. Filterkurv til 2 kopper, 16a Filterkurv til 1 kop - kapsler
17. Automatisk cappuccinomaskine

18. Understgttelse af automatisk cappuccinomaskine

19. Reguleringsbjelke til automatisk cappuccinomaskine
20. Silikonergr til den automatiske cappuccinomaskine
21. Mittebetraek

22. Dataplade

23. @rnedakning

4. BRUG

4-1. ELEKTRISK TILSLUTNING

Fgr du tilslutter apparatet, skal du sgrge for, at netspendingen er den samme som den, der er angivet pa
datapladen, der er placeret under maskinens bund.

4-2. INSTALLATION AF KOMPONENTER



¢ Placer gitteret (8) pa produktets bund, og sgrg for, at hakket vender mod maskinens kabinet.
¢ Skru knappen pa handtaget ved at dreje den med uret.

4-3. FORSTE GANGS START AF MASKINEN

¢ Skru kedeldakslet (3) af ved at dreje det mod uret.

¢ Forbered en oplgsning af vand og to teskefulde natron i en beholder. Vent, indtil natronen er helt
oplgst; hald derefter oplgsningen i kedlen (9). Alternativt kan du i stedet for at bruge natron
tilberede en oplgsning af vand med en spiseskefuld hvid eddike i en beholder og halde det i
kedlen.

¢ Sgrg for, at handtaget (1) er nede; trek det om ngdvendigt helt ned.

¢ Skru kedeldzkslet (3) pa kedlen ved at dreje det med uret, og sgrg for, at dekslet og dampknappen
(4) er korrekt lukket.

¢ Placer filterholderen (10) i gruppehovedet (11), og fastggr den ved at bevaege den fra hgjre mod
venstre.

¢ Sat strgmstikket i en stikkontakt med en passende sp@nding.

¢ Szt kontakten (6) pd ON og vent pa, at maskinen nar det gnskede tryk (ca. 5 minutter).

¢ Placer en beholder under gruppens hoved (11) og lgft langsomt handtaget (1), indtil det er helt
havet. Hold det i denne position for at tsmme alt vandet i kedlen ud.

¢ Sluk derefter maskinen, og tag stikket ud af stikkontakten. Drej dampknappen (4) mod uret, og
vent, indtil al dampen er kommet ud af damprgret (12).

¢ Fyld kedlen igen med rent vand, og skyl maskinens inderside for at fjerne eventuelle rester af
oplgsningen.

4-4. START AF MASKINEN

¢ Fyld vandbeholderen (9) med en tilstrekkelig mengde vand til den gnskede mangde kaffe
(Europiccola og Stradivari modeller: maskinkapacitet 0,8 liter, svarende til 8 kopper espresso;
Professional og Stradivari modeller Professional: maskinkapacitet 1,6 liter, svarende til 16 kopper
€Spresso).

Vandet md ikke nd op til toppen af vaterpasglasset (5), og ma ikke nd ned til den nederste del af
vaterpasglasset.

EUROPICCOLA / Stradivari MODEL

¢ Tryk pé kontakten (6). Den lyser for at indikere, at maskinen er tendt. Samtidig tendes
indikatorlampen (7) ogsa for at indikere, at varmeelementet er aktiveret.

® Vent pé, at lampen (7) slukker. Nér den er slukket, skal du langsomt &bne dampknappen (4) ved at
dreje den mod uret for at udlgse det "falske tryk", der er forarsaget af luften i kedlen. Luk den
derefter ved at dreje den med uret. Indikatorlampen tandes igen, og du skal vente p4, at den
slukker.

e Maskinen har nu ndet det korrekte tryk og er klar til at udlevere kaffe og damp.

PROFESSIONEL / STRADIVARI, Professional / EXPO MODEL
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* Tryk pa kontakten (6). Den lyser for at indikere, at maskinen er tendt. Samtidig tendes
indikatorlampen (7) ogsa for at indikere, at varmeelementet er aktiveret.

¢ Nar viseren pa trykmaleren (13) ndr den grgnne zone, skal du langsomt &bne dampknappen (4) ved
at dreje den mod uret for at udlgse det "falske tryk", der er forarsaget af luften i kedlen. Luk den
derefter ved at dreje den med uret, og vent pa, at viseren pa trykméleren bevager sig tilbage til den
grgnne zone.

¢ Maskinen har nu niet det korrekte tryk og er klar til brug.

Det er normalt, at lyset (7) tender og slukker. Dette skyldes trykafbryderen, der automatisk regulerer
trykket i kedlen.

Hvis maskinen Igber tgr for vand under drift, vil sikkerhedstermostaten udlgse og afbryde strgmmen til
maskinen. I dette tilfelde skal termostaten nulstilles (se afsnit 6 - Fejlfinding).

4-5. UDBRINGNING AF KAFFE

¢ Valg den korrekte filterkurv, lille (16a) til 1 kop og stor (16) til 2 kopper, og placer den 1
filterholderen (10). Szt filterholderen i, og vent pa, at maskinen néar den korrekte temperatur. I
mellemtiden skal du ggre kopper, kaffe og melk klar.

¢ Nar den har néet den rette temperatur, fjernes filterholderen (10), og en filterkurv (16 eller 16a)
fyldes med formalet kaffe ved hjzlp af den medfglgende méleske (15). Brug én skefuld til hver
kop kaffe.

¢ Pres kaffen ud ved hjelp af den medfglgende Tamper (14), og fjern eventuelle rester fra filterets
kant (fig. A).

Filterkurven (16a) til 1 kop er egnet til kapsler. Sgrg for, at filterpapiret ikke stikker ud over
filterholderens kant, nir du placerer kapslen i filterkurven.

¢ Hold maskinen stabilt ved at holde i handtaget pa grebet (1) og st filterholderen (10) i
gruppehovedet (11). Fastggr den ved at dreje den let fra hgjre mod venstre.

¢ Placer koppen eller kopperne under filterholderens tude.

¢ Flyt handtaget (1) opad (mens du holder filterholderens hdndtag med venstre hand for at holde
maskinen stabil). Hold det 1 denne position i et par sekunder (fig. C).

¢ S@nk den derefter helt ned for at Igbe ud med kaffe (fig. D). Gentag denne procedure athangigt af
den gnskede mangde kaffe.

¢ Efter at have tilberedt kaffen, skal du lade handtaget (1) std i den nedre (hvile) position, sa
eventuelt resterende vand i kedlen ikke lekker ud fra gruppehovedet (11), og derefter slukke
maskinen.

¢ Efter at have brygget 3-4 kaffekopper i trek anbefales det at vente et par minutter, s
gruppehovedet kan na den rette temperatur, sa der ikke brender kaffe ud.

Fgr du brygger en eller flere kopper kaffe, skal du sgrge for, at vandniveauet i kedlen ikke falder til under
minimumsniveauet.
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¢ For at f en god kop kaffe er det vigtigt, at du bruger en kaffe af god kvalitet, der er velristet og
korrekt malet.

¢ Espressomaskinen kraver finmalet kaffe. Hvis kaffen er for groftmalet, vil kaffen vere lys og svag
uden skum, og hvis kaffen er for fintmalet, vil espressoen vere mgrk og sterk og have lidt skum.

¢ For at opnd en stabil kaffeudledning skal trykket pa handtaget vaere proportionalt med den
modstand, som handtaget mgder, nar kaffen lgber ud.

¢ Fgr du brygger den fgrste kop kaffe, foreslér vi, at du Igfter handtaget (1) helt op og brygger en
kop varmt vand. Dette vil opvarme filterhovedet (11), filterholderen og filteret.

¢ Det er normalt, at der drypper vand fra filterholderen, efter at kaffen er blevet tappet.

Fjern ikke filterholderen umiddelbart efter udblesning af kaffe. Vent et par sekunder, si eventuelt resttryk
mellem filteret og Shower screen kan slippe ud.

Efter at der er blevet brygget en kaffe, skal filterholderen (10) langsomt fjernes fra filterhovedet (11).
Beveg den fra venstre mod hgjre og tryk let nedad for at hjelpe med at frigive eventuelt resttryk og undgé
mulige forbrendinger.

4-6. PAFYLDNING AF KEDLEN MED VAND
Nar vandet i kedlen er brugt op, skal den fyldes pé igen pa fglgende made:

¢ St kontakten (6) i slukket position, fgr du skruer hatten (3) af.

* Drej langsomt dampknappen (4) mod uret, og vent, indtil al dampen 1 kedlen er udledt fra det
specifikke rgr (12).

¢ Fjern filterholderen (10) og lgft langsomt hindtaget (1). Hold héndtaget oppe, sd dampen og vandet
i kedlen kan sive ud gennem gruppehovedet.

* Vi anbefaler, at du bruger en beholder til at opsamle damp og vand, og at du er meget forsigtig, da
dampen og vandet, der udstgdes, er meget varmt og kan forarsage skoldning.

¢ Nér dampen og vandet holder op med at komme ud, skrues kedlen (3) langsomt af. Fyld derefter
kedlen.

* Fgr du skruer kedeldzkslet (3) pa igen, skal du flytte hdndtaget (1) til hvilepositionen og lukke
dampknappen (4) ved at dreje den med uret.

Abn ikke kedeldzkslet (3), nir maskinen er i drift eller stadig er under tryk, for at undgd mulige
forbrendinger.

Kontrollér regelmassigt vandmangden i kedlen gennem niveauglasset (5). Mangel pd vand, nér maskinen
er 1 drift, kan forarsage, at varmeelementet brender sammen.

4-7. DAMPUDGIVNING
¢ Efter at have sikret sig, at der er den korrekte mangde vand i kedlen, og efter at have fulgt
proceduren for at bringe maskinen til det korrekte tryk, skal du sgrge for, at handtaget (1) er i

nedre (hvile) position, og lade det vare i denne position.

Fgr opvarmning af drikkevarer:
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Placer en beholder under damprgret (12).

Drej dampknappen (4) mod uret for at fjerne eventuel kondens, der har dannet sig i kedlen.
Abn derefter dampknappen yderligere for at udlede den ngdvendige mangde damp (fig. B).
Nér du er feerdig, lukkes dampknappen ved at dreje den med uret.

For at opnd en stor m@ngde damp, skal vandstanden i kedlen vere cirka halvvejs oppe.
niveauglasset (5). Vi anbefaler, at du lader dampen lgbe ud i maksimalt 2 minutter for at opnd maksimal
dampydelse.

Brugeren er ikke beskyttet mod direkte damp- eller varmtvandsstraler. Var meget forsigtig, nir du udfgrer
disse handlinger.

Dampens temperatur er cirka 100 °C. Var meget forsigtig, nar du udfgrer denne procedure, for at undgé
risiko for skoldning.

4-8. TILBEREDNING AF EN CAPPUCCINO MED DAMPR@RET

¢ Fyld en hgj, smal beholder halvt op med den malk, der skal tilberedes.

¢ S@nk damprgret (12) ned, indtil det rgrer bunden af beholderen, og drej langsomt dampknappen
(4) mod uret.

¢ Bevag beholderen langsomt op og ned i et par sekunder, indtil du far skum.

¢ For at lave en cappuccino skal du tilsette den varme malkeskum til den kaffe, der allerede er i
koppen.

4-9. TILBEREDNING AF EN CAPPUCCINO MED DEN AUTOMATISKE CAPPUCCINOMASKINE

INSTALLATION AF DEN AUTOMATISKE CAPPUCCINOMASKINE

Det traditionelle damprgr (12) bgr udskiftes med den automatiske cappuccinomaskine (17) (ekstraudstyr
pa modeller med sort base), fgr maskinen startes.

Fortset som fglger:

® Sgrg for at maskinen er slukket

* Sgrg for, at dampknappen (4) er lukket.

¢ Brug det medfglgende vaerktgj (F) til at dreje den hovedlgse skrue pd hanen med uret (fig. E1) for
at lgsne dampdysen.

¢ Drej damprgret (12) med uret, indtil det stopper. Fjern derefter damprgret fra sin plads ved at
trekke det mod hgjre (fig. E2).

¢ St den automatiske cappuccinomaskine pd dampdysen (18), og skub den opad, indtil dysen hviler
mod fittingen. Spand derefter ldseringen ved at dreje den med uret.

¢ Sat den automatiske cappuccino-maskine (17) pa plads ved at skubbe den mod venstre (fig. F).
Drej den automatiske cappuccino-maskine (17) mod uret, indtil den stopper.

¢ Brug det medfglgende verktgj (F) til at dreje den hovedlgse skrue pa vandhanens hus (E) mod uret
(fig. E3) for at lase den automatiske cappuccinomaskine pa plads.

Sgrg for, at den hovedlgse skrue (F) altid er i last position under drift.

CAPPUCCINO TILBEREDNING
Nar maskinen har niet det ngdvendige tryk, som beskrevet i afsnit 4.4, skal du fortsette som fglger:
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o Sat sugergret (20) (B-fig. F) ind i m&lkebeholderen ved siden af maskinen.

¢ Placer koppen med den tilberedte kaffe under dysen pa den automatiske cappuccinomaskine, og
abn dampknappen (4) ved at dreje den mod uret. Dette vil begynde at Igbe ud af varm malk med
rigeligt skum.

¢ For at stoppe udlgbet skal du lukke dampknappen (4) ved at dreje den med uret.

Du kan regulere skummet ved at justere stiften (C) (fig. F) pd den automatiske cappuccinomaskine for at
opna den gnskede konsistens af skummet.

Flyt stiften opad for at fa et skum med stgrre volumen.

Fjern eventuelle melkerester, hver gang den automatiske cappuccinomaskine bruges.

For at udskifte damprgret (12) skal du fglge den samme procedure som beskrevet ovenfor for montering
af den automatiske cappuccinomaskine.

4-10. TILBEREDNING AF ANDRE VARME DRIKKE
Fgr opvarmning af drikkevarer:

¢ Placer en beholder under damprgret (12).
* Drej dampknappen (4) mod uret for at fjerne eventuel kondens, der har dannet sig i kedlen.

TE, KAMILLETE

¢ Hzld den mengde vand, der er ngdvendig til den gnskede drik, i en beholder.

* Dyp damprgret (12) ned i veesken, og drej langsomt dampknappen (4) mod uret.

e Abn derefter dampknappen helt for at lade en stor mangde damp komme ud, hvilket bringer
vasken til kogepunktet.

¢ Tilsa®t derefter indholdet af posen med den drik, du gnsker at tilberede.

VARM CHOKOLADE

¢ Placer indholdet af posen, allerede doseret, 1 en beholder, og tilset langsomt en kop melk lidt ad
gangen, mens du blander forsigtigt.

¢ S@nk damprgret (12) ned 1 beholderen, indtil det rgrer bunden, drej langsomt dampknappen (4)
mod uret, og bring drikken i kog.

¢ [ad drikken koge lengere, hvis du gnsker at ggre den mere kompakt.

Dampens temperatur er cirka 100°C.
Placer under ingen grund handerne under damprgret.

Var meget forsigtig, nir du ggr dette for at undgd mulig skoldning.

4-11. VARMT VAND
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¢ Nar maskinen har ndet det korrekte tryk, kan der udover at bruge damprgret (12) ogsé opnds varmt
vand ved hjalp af den automatiske cappuccinomaskine (17).

¢ Efter at have installeret apparatet som beskrevet i afsnit 10 4.9, skal sugeslangen sattes 1 en
beholder med vand. Placer en beholder under dysen pa den automatiske cappuccinomaskine, og
abn dampknappen (4) ved at dreje den mod uret.

¢ Nar den ngdvendige mengde varmt vand er tappet ud, lukkes dampknappen.

Placer under ingen omst@ndigheder h&nderne under den automatiske cappuccinomaskine, da den varme
vaske kan forarsage skoldninger.

5. RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Fgr du udfgrer nogen form for renggring eller vedligeholdelse, skal du tage strgmkablet ud af
stikkontakten uden at treekke i kablet.

5-1. RENG@RING AF MASKINENS YDRESIDE

Renggr maskinens yderside, Drip tray (8) og aflgbsbrgnden pa basen, hvori den er sat i, med en fugtig
klud, og tgr den derefter. Brug ikke alkohol, oplgsningsmidler, slibemidler eller renggringsmidler for at
undgi at beskadige de behandlede overflader.

5-2. RENG@RING AF FILHOLDEREN

Renggr regelmassigt filterholderen (10), filteret (16) og Shower screen i filterhovedet (11) med varmt
vand og et neutralt renggringsmiddel for at forhindre kalkaflejringer og fjerne eventuelle kaffeaflejringer.

Advarsel: For at undgd at beskadige maskinen ma blindfilteret ikke bruges til renggring af gruppehovedet.
5-3. RENGORING AF DAMPR@RET

For at undgé at ®@ndre smagen af de drikke, der skal varmes op, og for at forhindre, at hullerne i enden af
damprgret tilstoppes, skal damprgret renggres grundigt med en fugtig klud efter hver brug.

5-4. RENGORING AF DEN AUTOMATISKE CAPPUCCINOMASKINE
Fjern eventuelle malkerester, hver gang den automatiske cappuccinomaskine bruges.

® Placer et fuldt glas vand ved siden af maskinen, hvor sugeslangen skal neds@nkes.

¢ Fortset som om du tilberedte en normal cappuccino, men lad det beskidte vand lgbe ud i1 en egnet
beholder.

* Fglg instruktionerne i afsnit 4.9 for at udskifte damprgret (12).

¢ Udover at renggre den automatiske cappuccinomaskine efter hver brug, skal du renggre den mere
grundigt en gang imellem.

* Drej den gevindskarne 1asering (A) mod uret, indtil dampdysen friggres (fig. F).

¢ Fjern dekslet (D), stiften (C) og rgret (B), og vask dem grundigt under varmt rindende vand for at
fjerne rester eller harde malkeklumper. St derefter komponenterne pa plads i omvendt
rekkefglge.

15



6. FEJLFINDING
PROBLEM
Maskinen virker ikke, og lyset pd teend/sluk-knappen lyser ikke.
ARSAG
1. Ingen strgm.
2. Maskinen er ikke tilsluttet korrekt
3. Strgmkablet er beskadiget
LASNING
1. Tend for strgmmen

2. Set strgmstikket korrekt i1 stikkontakten
3. Kontakt SERVICECENTERET for udskiftning

PROBLEM
Lampen pa tend/sluk-knappen lyser, og vandet varmes ikke op.
ARSAG

1. Sikkerhedstermostaten skal nulstilles
2. Varmeelementet er i stykker eller udbrandt

LASNING

1. Fjern laget pd bundmatten, og tryk pa den rgde knap for at nulstille termostaten.

2. Kontakt SERVICECENTERET

PROBLEM
Der brygges ingen kaffe.
ARSAG

1. Der er ikke vand i kedlen.

2. Kaffen er for fintmalet

3. Der er for meget kaffe

4. Kaffen er blevet komprimeret for meget
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LASNING

1. Held vand 1 kedlen
2. Erstat med en grovere kaffeblanding

3. Reducer mangden af kaffe i filterkurven
4. Tryk kaffen mindre

PROBLEM
Kaffen lgber ud for hurtigt.
ARSAG

1. Kaffen er for groftmalet

2. Der er ikke nok kaffe

3. Kaffen er ikke blevet komprimeret nok
4. Kaffen er gammel eller uegnet

LASNING

1. Kaffen skal males mere fint
2. @g mengden af kaffe

3. Tamp kaffen mere

4. Skift kaffen ud

PROBLEM
Kaffen dispenseres i draber.
ARSAG

1. Kaffen er for fintmalet
2. Der er for meget kaffe
3. Kaffen er blevet komprimeret for meget

LASNING

1. Kaffen skal males grovere
2. Reducer mangden af kaffe
3. Tryk kaffen mindre
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PROBLEM
Kaffen l&ekker mellem kedelenheden og filterholderen.
ARSAG
1. Filterholderen er ikke isat korrekt
2. Der er for meget kaffe i filterkurven
3. Kanten af filterholderen er ikke blevet rengjort
4. Kedelenhedens pakning er slidt
LASNING
1. St den korrekt ind
2. Reducer mangden af kaffe

3. Fjern kafferester fra kanten af filterholderen
4. Kontakt SERVICECENTERET

PROBLEM
Der dannes ikke skum pa kaffen.
ARSAG
1. Kaffeblandingen er ikke egnet til denne type maskine
2. Slibningen er uegnet
3. Der er ikke nok kaffe
LASNING
1. Skift kaffen ud

2. Juster kaffemalningsgraden
3. @g mangden af kaffe

PROBLEM
Kaffen er for kold.

ARSAG
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1. Maskinen havde ikke ndet den korrekte temperatur

2. Filterholderen var ikke blevet forvarmet

3. Skala pd varmeelementet

4. Varmeelement delvist udbrandt

5. Trykafbryderen fungerer ikke inden for det kraevede omrade
LASNING

1. Fglg instruktionerne i afsnit 4.4

2. Filterholderen skal opvarmes samtidig med vandet

3. Afkalk maskinen

4. Kontakt SERVICECENTERET
5. Kontakt SERVICECENTERET

PROBLEM

Kaffen er for varm.

ARSAG

Trykafbryderen fungerer ikke inden for det kreevede omréade.
LASNING

Kontakt SERVICECENTERET.

PROBLEM
Sikkerhedsventilen flgjter, og der kommer damp ud af ventilen eller kondensationsbeholderen.
ARSAG

1. Fjederen, der regulerer sikkerhedsventilen, er blokeret
2. Trykafbryderen fungerer ikke inden for det kreevede omrade

LASNING

1. Kontakt SERVICECENTERET
2. Kontakt SERVICECENTERET

PROBLEM
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Maskinen afgiver ikke damp.
ARSAG

1. Maskinen har ikke naet det korrekte tryk

2. Hullerne i enden af damprgret er tilstoppede
3. Der er ikke vand i kedlen

4. Damprgret er ikke sat korrekt 1

5. Der er kalk pa varmeelementet

LOASNING

1. Se instruktionerne i afsnit 4.4
2. Renggr hullerne med en nal
3. Held vand i kedlen

4. Sat damprgret korrekt i

5. Afkalk maskinen

PROBLEM
Maskinen er stgjende (vibrerer).
ARSAG

1. Varmeelementets spoler er for tet pa hinanden
2. Der er kalk pd varmeelementet

LASNING

1. Kontakt SERVICECENTERET
2. Afkalk maskinen

Garanti og brug af produktet

Produkterne er omfattet af den lovbestemte standardgarantiperiode. Denne garanti kan ikke overdrages, og
der er ikke mulighed for kontant kompensation. Garantien dekker ikke produkter, der er blevet brugt pd
en anden made end beskrevet i denne brugsanvisning.

Garantien dakker heller ikke:
¢ Skader som fglge af forkert brug, forsgmmelse af vedligeholdelse eller enhver anden brug til
formal, der ikke er n®evnt i denne manual.

e Skader pa det udvendige udseende, skader forarsaget af korrosion eller gradvist slid.

Enhver indgriben eller reparation udfgrt af vautoriserede personer medfgrer bortfald af produktgarantien.
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